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Volkszugehoriger. niemieckiej.

Vom 18. August 1942.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

Einziger Paragraph!

Ehen, die mannliche deutsche Volkszugehorige
vor dem 1. Mai 1940 im Generalgouvernement
geschlossen haben, sind nicht deshalb als Nicht-
elien anzusehen, weil sie entgegen der Vorschrift
der §§ 23 und 24 der Verordnung vom 19. Februar
1940 iiber die deutsche Gerichtsbarkeit im General-
gouvernement (VBIGG. I S. 57) nicht vor dem
deutschen Standesbeamten geschlossen worden
sind. Das gilt nicht in Fallen, in denen durch
gerichtliches Urteil bereits das Vorliegen einer
Nichtehe rechtskraftig festgestellt ist.

Krakau, den 18 August 1942.

Der Generalgouverneur
Frank

Z dnia 18 sierpnia 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fuhrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

Jedyny paragraf.

Matzenstw, ktore zawarli mezczyzni narodowo-
$ci niemieckiej przed dniem 1 maja 1940 r. w Ge-
neralnym Gubernatorstwie, nie nalezy uwazaé za
niebyte z tego powodu, ze zostaty zawarte, wbrew
przepisom §§ 23, 24 rozporzadzenia z dnia 19 lu-
tego 1940 r. o sadownictwie niemieckim w Gene-
ralnym Gubernatorstwie (Dz. Rozp. GG. 1 str. 57),
nie przed niemieckim urz¢dnikiem stanu cywilne-
go. Nie dotyczy to wypadkéw, w ktorych nie-
istnienie matlzenstwa ustalone juz zostalo prawo-
mocnie wyrokiem sadowym.

Krakau, dnia 18 sierpnia 1942 r.

Generalny Gubernator
Frank
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Verordnung
zur Anderung der Verordnung vom 30. Juni 1941
iibcr die Legalisation und Bestiitigung
von Urkunden.

Vom 19. August 1942.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

Einziger Paragraph.
Die Verordnung vom 30. Juni 1941 iiber die
Legalisation und Bestatigung von Urkunden

(VBIGG. S. 403) wird wie folgt geandert:

I. Im § 5 Nr. 6 Buchst. b trilt an die Stelle des
SchluBpunktes ein Strichpunkt.

2. Dem § 5 wird folgende Nr. 7 hinzugefiigt:

7. in den besetzten Ostgebieten die General-
kommissare.

3. § 6 Abs. 2 erhalt folgende Fassung:

(2) Soweit die Urkunden jedoch von
deutschen Behoérden, Beamten oder Ur-
kundspersonen aufgenommen, ausgestellt
oder beglaubigt sind und im ElsaG, in
Lothringen, in Luxemburg oder in den
besetzten Ostgebieten verwendet werden
sollen, bediirfen sie zum Beweis ihrer
Echtheit keiner besonderen Bestatigung
oder Legalisation.

Krakau, den 19. August 1942.

Der Generalgouverneur
Frank

Verordnung

iiber die Vercinfachung der Verwaltung
des Generalgouvernements.

Vom 19. August 1942.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. 1
S. 2077) verordne ich:

Einziger Paragraph.

Der Staatssekretar der Regierung des General-
gouvernements wird ermachtigt, zum Zwecke der
Vereinfachung der Verwaltung des Generalgouver-
nements Zustandigkeiten abweichend von der
in Verordnungen, Durchfiihrungsverordnungen,
Durchfuhrungsvorschriften und Anordnungen ge-

troffenen Regelung durch Anordnung zu be-
stimmen.
Krakau, den 19. August 1942.

Der Generalgouverneur
Frank
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Rozporzadzenie

celem zmiany rozporzadzenia z dnia 30 czerwca
1941 r. w sprawie legalizacji i zatwierdzenia
dokumentéw.

Z dnia 19 sierpnia 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

Jedyny paragraf.

Rozporzadzenie 2z dnia 30 czerwca 1941 r.
w sprawie legalizacji i zatwierdzenia dokumen-
tow (Dz. Rozp. GG. str. 403) zmienia si¢ W sposob
nastgpujacy:

I. W § 5 p. 6 lit. b w miejsce kropki konco-
wej wstawia si¢ $rednik.

2. Do § 5 dodaje si¢ nastgpujacy p. 7:
7. w okupowanych obszarach wschodnich
Generalni Komisarze.

3. § 6 ust. 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

(2) O ile jednak dokumenty sporzadzone,
wystawione lub uwierzytelnione sa przez
niemieckie wtadze a w Alzacji, w Lotaryngii,
w Luksemburgu lub w okupowanych obsza-
rach wschodnich maja by¢ uzyte, nie wyma-
gaja one na dowod ich autentyczno$ci zad-

nego specjalnego zatwierdzenia ani legali-
zacji.
Krakau, dnia 19 sierpnia 1942 r.
Generalny Gubernator
Frank
Rozporzadzenie
o uproszczeniu administracji Generalnego

Gubernatorstwa.

Z dnia 19 sierpnia 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

Jedyny paragraf.

W celu uproszczenia administracji Generalnego
Gubernatorstwa, upowaznia si¢ Sekretarza Stanu
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa do ustalania
droga zarzadzenia wtasciwo$ci odmiennie od unor-
mowania. dokonanego w rozporzadzeniach, roz-
porzadzeniach wykonawczych, postanowieniach
wykonawczych i zarzadzeniach.

Krakau, dnia 19 sierpnia 1942 r.

Generalny Gubernator
Frank
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Achte Verordnung

liber die Einfiihrung von Vorschriften der nlige-
meinen Verwaltung im Distrikt Galizien.

Vom 19. August 1942.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. 1
S. 2077) verordne ich:

§ 1
Im Distrikt Galizien wird die Verordnung iiber
die Versorgung bei Personenschaden (Personen-

schadenverordnung) vom 2. September 1940
(VBIGG. T S. 262) eingefiihrt.

§ 2
Die Unterstiitzungszahlungen werden riick-

wirkend ab 1. August 1941 in vollerHohe geleistet.

§3
Diese Verordnung tritt amTage derVerkiindung
in Kraft.

Krakau, den 19. August 1942.

Der Generalgouverneur
Frank

Anordnung

zur Regelung der Preise lind Handelsspannen im
Gesehiiftsverkehr mit gebranehten
Kraftfahrzeugen.

Vom 23. Juli 1942.

Auf Grund des § 1 Abs. 2 der Preisbildungs-
verordnung vom 12. April 1940 (VBIGG. I S. 131)
ordne ich an:

§ 1
(1) Kraflfahrzeuge im Sinne dieser Anordnung
sind
l. durch Verbrennungsmaschinen angetriebene,
nicht an Geleise gebundene Landfahrzeuge
(eigentliche Kraftfabrzeuge),

2. Anhiinger und Beiwagen fiir die in Nr. 1 ge-
nannten Fahrzeuge (Kraftfahrzeuganhanger
und -beiwagen),

fiir die gemafi den gesetzlichen Bestimmungen
iitber die Zulassung von Kraftfahrzeugen im Ge-
neralgouvernement, mit Ausnabme der Kraftfahr-
zeugbeiwagen, eine Zulassungspflicht besteht.

(2) Gebrauchte Kraftfahrzeuge im Sinne dieser
Anordnung sind Kraftfahrzeuge der in Abs. 1
bezeichneten Art, die sich im Besitz eines Ver-
brauchers befinden oder befunden haben und die,
mit Ausnahme der Kraftfahrzeugbeiwagen, auf
einen Verbraucher zugelassen sind oder zugelassen
waren.
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Osme rozporzadzenie
o wprowadzeniu przepiséw administracji ogélnej
w Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 19 sierpnia 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. 1
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1
W  Okregu Galizien (Galicja) wprowadza si¢
rozporzadzenie o zaopatrzeniu przy stratach oso-
bistych (Rozporzadzenie o stratach osobistych)
z dnia 2 wrze$nia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 262).

§ 2

W yptaty zasitku uskutecznia si¢ z moca obowig-

zujaca wstecz od dnia | sierpnia 1941 r. w pel-
nej wysokosci.
. § 3
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie

z dniem ogloszenia.

Krakau, dnia 19 sierpnia 1942 r.

Generalny Gubernator
Frank

Zarzadzenie

celem unormowania cen i rozpietoSci handlowych
w obrocie handlowym uzywanymi pojazdami
mechanicznymi.

Z dnia 23 lipca 1942 r.

Na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia o ksztal-
towaniu cen z dnia 12 kwietnia 1940 r. (Dz.
Rozp. GG. I str. 131) zarzadzam:

§ 1
(1) Pojazdami mechanicznymi w
niniejszego zarzadzenia s3:

rozumieniu

1. ladowe pojazdy poruszane motorami spali-
nowymi, nie biegnace po szynach (wlasciwe
pojazdy mechaniczne),

2. przyczepki i wozki boczne pojazdow wymie-
nionych w p. 1 (przyczepki pojazdow mecha-
nicznych 1 wozki boczne pojazdow mecha-
nicznych),

dla ktérych w mys$l ustawowych postanowien
o dopuszczeniu pojazdow mechanicznych w Ge-
neralnym Gubernatorstwie, z wyjatkiem wozkow
bocznych pojazdéw mechanicznych, istnieje obo-
wigzek uzyskania dopuszczenia.

(2) Uzywanymi pojazdami mechanicznymi w ro-
zumieniu niniejszego zarzadzenia s3 pojazdy me-
chaniczne rodzaju okre$lonego w ust. 1, ktore
znajduja si¢ lub znajdowaly si¢ w posiadaniu
uzywajacego i ktore, z wyjatkiem wozkow bocz-
nych pojazdéw mechanicznych, sa lub byly do-
puszczone na rzecz uzywajacego.
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§ 2

(1) Der Ankauf und Verkauf eines gebrauchten
Kraftfahrzeuges ist nur zulassig, wenn es durch
einen Schatzer der Technischen Priifstelle fur
den Kraftfahrzeugverkehr im Generalgouverne-
ment abgeschatzt ist. Die Abschatzung gebrauchter
Kraftfahrzeuge erfolgt auf Grund von Richtlinien
iiber die Abschatzung von gebrauchten Kraftfahr-
zeugen, die von der Regierung des Generalgouver-
nements (Hauptabteilung Innere Verwaltung und
Amt fiir Preisbildung) erlassen werden.

(2) Uber die Abschatzung wird eine Schatzungs-
urkunde ausgestellt, in der der Schatzwert und
die Merkinale des geschatzten Kraftfahrzeuges
festgestellt sind.

(3) Die Schatzungsurkunde hat fiir kiinftige
Kaufvertrage einen Monat lang, gerechnet vom
Tage der Ausstellung der Urkunde, Giiltigkeit. Sie
verliert vorzeilig ihre Giiltigkeit, wenn das Kraft-
fahrzeug innerhalb des Monats eine iiber die
gewohnliche Abnutzung hinausgehende Wert-
minderung erleidet oder erneut abgeschatzt wird.

(4) Die Schatzungsurkunde ist vom Verkaufer
dem Kaufer auszuhandigen.

(1) Beim Verkauf ein§es3gebrauchten Kraftfahr-
zeuges von einem Verbraucher an einen anderen
Verbraucher oder einen Kraftfahrzeughandler
gilt der gemaB § 2 festgestellte Schatzwert als
Hochstpreis ab Standort.

(2) MaBgebend fiir den Preis ist der Schatzwert
zur Zeit des Abschlusses des Kaufvertrages. Er-
folgt jedoch die tibergabe spater als einen Monat
nach AbschluB des Kaufvertrages, so ist das Kraft-
fahrzeug spatestens innerhalb von zwei Monaten
nach AbschluB des Kaufvertrages oder der Uber-
gabe neu zu schatzen.

(3) Die Schatzungsgebiihr kann dem Verkaufer
vom Kaufer besonders erstattet werden.

§ 4

(€))] Beim Verkauf eines gebrauchten Kraftfahr-

zeuges von einem Kraftfahrzeughandler an einen
Verbraucher darf hochstens ein Preis gefordert
und gezahlt werden, der sich in folgender Weise
zusainmensetzt:

1. Schatzwert,

2. Handelsaufschlag von hochstens 10% des
Schatzwertes,
3. Mert der vom Handler vorgenommenen

Uberholungen und Instandsetzungen, soweit
diese in einem angemessenen Verhaltnis zum
Gesamtzustand des Fahrzeuges stehen. Die
Aufwendungen hierfiir diirfen zu den nach
der Anordnung zur Regelung der.Preise fiir
Uberholungs- und Instandsetzungsarbeiten an
Kraftfahrzeugen vom 10. April 1941 (VB1GG.
S. 205) zulassigen Preisen zusalzlich in
Rechnung gestellt werden. Handler ohne
eigene W erkstatt diirfen bei Fremdarbeiten
einen Aufschlag von 5% auf die Nettopreise
ihres Lieferers bereclinen,

4. Schatzungsgebiihr.
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§ 2

(1) Kupno i sprzedaz uzywanego pojazdu me-
chanicznego dopuszczalne jest tylko 'woweczas,
j oszacuje ,-go taksator technicznej placowki
kontrolnej dla pojazdéw mechanicznych w Ge-
neralnym Gubernatorstwie. Oszacowanie uzywa-
nych pojazdéw mechanicznych odbywa si¢ na
podstawie wytycznych o oszacowaniu uzywanych
pojazdow mechanicznych, ktore wyda Rzad Ge-
neralnego Gubernatorstwa (Gtowny Wydziat Spraw
Wewnetrznych i Urzad dla Ksztaltowania Cen).

(2) O oszacowaniu wystawia si¢ dokument
oszacowania, w ktéorym ustala si¢ warto$¢ szacun-
kowa 1 cechy oszacowanego (pojazdu mechanicz-
nego.

(3) Dokument oszacowania posiada w odniesie-
niu do przysztych umoéw kupna wazno$¢ na
okres jednego miesigca, liczac od dnia wysta-
wienia dokumentu. Traci on przedwczes$nie swoja
waznos$¢, jezeli pojazd mechaniczny w przeciggu
miesigca ulegnie obnizeniu warto§ci przekracza-
jacej zwyczajne zuzycie albo jezeli bgdzie ponow-
nie oszacowany.

(4) Sprzedawca winien wrgczy¢ kupujacemu

dokument oszacowania.

§ 3
(1) Przy sprzedazy uzywanego pojazdu mecha-
nicznego przez uzywajacego innemu uzywaja-
cemu lub handlarzowi pojazdéw mechanicznych
warto$¢ szacunkowa, ustalona stosownie do § 2
obowigzuje jako cena maksymalna loco miejsce
statego postoju.

(2) Miarodajng dla ceny jest warto$¢ szacun-
kowy” w czasie zawarcia umowy kupna. Jezeli
jednak oddanie nastgpuje poOzniej anizeli w ciggu
miesigca po zawarciu umowy kupna, to nalezy
pojazd mechaniczny oszacowa¢ ponownie, naj-
po6zniej w przeciggu dwoch miesigcy po zawarciu
umowy kupna lub oddaniu.

(3) Optate za oszacowanie
zwrboci¢ sprzedawcy oddzielnie.

winien kupujacy

§ 4
(1) Przy sprzedazy uzywanego pojazdu mecha-
nicznego przez handlarza pojazdéw mechanicz-

nych uzywajacemu, wolno zazada¢ i wyptlacic¢
najwyzej ceng, sktadajaca sig:
1. z warto$ci szacunkowej,
2. z dodatku handlowego najwyzej 10°0 war-
tosci szacunkowej,

3. z warto$ci gruntownych przerébek i remon-
tow przedsigwzigtych przez handlarza, o ile
one znajduja si¢ w odpowiednim stosunku
do ogodlnego stanu pojazdu. Wydatki na to
wolno dodatkowo wstawi¢ do rachunku
w cenach dopuszczonych wedlug zarzadze-
nia celem uregulowania cen za prace grun-
townej przerobki i remontu przy pojazdach
mechanicznych z dnia 10 kwietnia 1941 r.
(Dz. Rozp. GG. str. 205). Handlarzom nie po-
siadajacym wtlasnych warsztatow wolno, w ra-
zie zlecenia remontu innym, policzy¢ swoim
dostawcom dodatek 5 % do ceny netto.

4. z optaty za oszacowanie.
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(2) Schatzwert im Sinne des Abs.
der bei der letzten Abschiitzung des
zeuges festgestellte Schatzwert.

I Nr. 1 ist
Kraftfahr-

(3) Ist das Kraftfahrzeug seit der letzten Ab-
schatzung vom Kraftfahrzeughandler nicht nur zu
unentgelllichen Probe- und Vorfiihrungsfahrten
benutzt worden oder hat es beim Kraftfahrzeug-
handler eine iiber die gewohnliche Abnutzung
hinausgehende Wertminderung erlitten, so ist es
erneut abzuschatzen. Das gleiche gilt, wenn seit
der letzten Abschatzung mehr ais zwolf Monate
vergangen sind. Die vor der letzten Abschatzung
vorgenommenen Instandsetzungen und Verbesse-
rungen diirfen nicht besonders berechnet werden.

(4) Der Preis mufi in einem angemessenen, der
tatsachlichen Abnutzung und Wertminderung ent-
sprechenden Verhaltnis zum Beschaffungspreis
eines gleichartigen fabrikneuen Fahrzeuges stehen.

(5) Dem Kaufer ist eine Rechnung iiber solclie
Oberholungs- und Instandsetzungsarbeiten, die
bei der Festsetzung des Preises beriicksichtigt
worden sind, auszuhandigen. Die Rechnung muB
den Vorschriften des § 8 der Anordnung zur
Regelung derPreise fiir Uberholungs-und Instand-
setzungsarbeiten an Kraftfahrzeugen vom 10. April
1941 (VBIGG. S. 205) entsprechen.

§ 5
Die Vorschriften des § 4 gelten auch fiir den
Verkauf eines gebrauchten Kraftfahrzeuges von
einem Kraftfahrzeughandler an einen anderen.
Der nach § 4 zulassige Hochstpreis darf auch bei
mehrmaligem Weiterverliauf eines gebrauchten

Kraftfahrzeuges innerhalb des Handels nicht iiber-
schritten werden.

§ 6
Kraftfahrzeughandler im Sinne dieser An-
ordnung ist ein Unternehmer, der auf Grund einer
Genehmigung der Regierung des Generalgouverne-
ments oder einer sonstigen zustandigen Stelle zum
Einzelhandel mit Kraftfahrzeugen zugelassen ist.

§ 7
(1) Verbraucher im Sinne dieser Anordnung ist,

wer nicht zum Einzelhandel mit Kraftfahrzeugen
gemafi § 6 zugelassen ist.

(2) Verbraucher
stellen.

sincTauch Behorden und Diensl-

§ 8
DerKaufvertrag sowie alle Nebenvereinbarungen

bediirfen unbescliadet ihrer Giilligkeit der Schrift-
form,

§ 9
Ein Kraftfahrzeughandler darf beim Verkauf
eines gebrauchten Kraftfahrzeuges keine Gewahr-
leistungsverpflichtungen iibernehmen, die iiber
die gesetzlichen hinausgehen.

§ 10

Fiir die Vermittlung von Verkaufen gebrauchter
Kraftfahrzeuge zwischen Verbrauchern diirfen
keine Vergiitungen angeboten, angenommen oder
gewahrt werden; Kommissionsgeschafte sind un-
zulassig.
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(2) Wartosciag szacunkowa w rozumieniu ust. 1
p. 1 jest warto$¢ szacunkowa, ustalona iprzy ostat-
nim oszacowaniu pojazdu mechanicznego.

(3) Jezeli handlarz pojazdow mechanicznych uzyt
pojazdu mechanicznego po ostatnim oszacowaniu
nie tylko do bezptatnych jazd probnych i do
jazd majacych na celu zaprezentowanie pojazdu,
albo jezeli pojazd doznal u handlarza pojazdéw
mechanicznych obnizenia warto$ci przekraczajacej
zwyczajne zuzycie, nalezy go oszacowal ponow-
nie. To samo obowiazuje, gdy od ostatniego
oszacowania uplyn¢lo wigcej anizeli 12 miesigcy.
Nie wolno oddzielnie policzy¢ remontéw i napraw
przedsigwzigtych przed ostatnim oszacowaniem.

(4) Cena musi pozostawa¢ w odpowiednim sto-
sunku do ceny kupna identycznego pojazdu no-
wego fabrycznie, odpowiadajacym rzeczywistemu
zuzyciu i obnizeniu wartos$ci.

(5) Kupujacemu nalezy wreczy¢ rachunek ta-
kich prac gruntownej przerobki i remontu, ktore
uwzgledniono przy wustaleniu ceny. Rachunek
musi odpowiada¢ przepisom § 8 zarzadzenia ce-
lem uregulowania cen za prace gruntownej prze-
robki i remontu przy pojazdach mechanicznych
z dnia 10 kwietnia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 205).

§s5
Przepisy § 4 obowiazuja takze dla sprzedazy
uzywanego pojazdu mechanicznego (przez han-
dlarza pojazdow mechanicznych innemu. Ceny
maksymalnej dopuszczonej w mysl § 4 nie wolno
przekracza¢ takze przy kilkakrotnej odsprzedazy
uzywanego pojazdu mechanicznego w izakresie

handlu.
§ 6

Handlarzem pojazdow mechanicznych w rozu-
mieniu niniejszego zarzadzenia jest przedsigbiorca,
dopuszczony do handlu detalicznego pojazdami
mechanicznymi na podstawie zezwolenia Rzadu
Generalnego Gubernatorstwa lub innej wlasciwej
placowki.

§ 7
(1) Uzywajacym w rozumieniu niniejszego za-
rzadzenia jest ten, kto mnie jest dopuszczony
w mys$l § 6 do handlu detalicznego pojazdami
mechanicznymi.
(2) Uzywajacymi sa réwniez wtadze i placowki
stuzbowe.

§ 8
Umowa kupna jako tez wszystkie

dodatkowe wymagaja, niezaleznie od swej
nosci, formy pisemnej.

uktady
waz-

§ 9
Handlarzowi pojazdow mechanicznych nie
wolno przy sprzedazy uzywanego pojazdu me-
chanicznego przejmowaé¢ zobowiazan do re¢kojmi,
wychodzacych poza regkojmie ustawowe.

§ 10

Za poSsrednictwo przy sprzedazach uzywanych
pojazdéw mechanicznych migdzy uzywajacymi
nie wolno ofiarowywac, pobiera¢ lub udzielaé¢ wy-
nagrodzen; czynnos$ci komisyjne sa zabronione.
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§ n

Vber jedenAnkauf undVerkauf eines gebrauch-
ten Kraftfahrzeuges ist innerhalb einer Woche
nacli AbschluB des Kaufvertrages eine Meldung
mittels eines bei der Technischen Priifstelle fur
den Kraftfahrzeugverkehr im Generalgouverne-
ment erhaltlichen Formblattes zn erstatten. Die
Meldung ist vom Kanfer und Verkiiufer zn unter-
zeichnen und vom Kiiufer bei der Regierung des
Generalgouvernements (Hauptabteilung Innere Ver-
waltung  Abteilung StraBenverkehr) einzureichen.

§ 12

Diese Anordnung gilt fiir alleArten entgeltlicher
\ erauBerungsgeschiifte mit gebrauchten Kraftfahr-
zeugen, also auch fur Pfandverkaufe, freiwillige
\ ersteigerungen, freihandige Verkiiufe durch
einen Vollstreckungsbeamten oder ahnliche Ver-
fahren zur Erzielung von Hochstgeboten. Sie rilt
- fUr dle VerauBerung eines gebrauchten
1I%rnagftfahrzeuges im Wege der Zwangsversteige-

§ 13
Diese Anordnung gilt nicht fiir gebrauchte Zue-
maschinen, wenn der Verkiiufer oder liaufer Bauer
o er Landwirt ist und die Verwendung der Zug-
ig{asggme im landwirtschaftlichen Betriebe erfol%>
8f erfolgen soil.

§ 14

Die Regierung des Generalgouvernements (Amt
fur Preisbildung) kann bei Vorliegen besonderer
Grunde allgemein oder im Einzelfall Ausnahmeu
zulassen oder anordnen.

§ 15
Wer dieser Anordnung zuwiderhandelt, wird

verordn tng vom

29C4 il
BC Aot 1040 QurTEE S Ig R8Ty Eordn

§ 16
Dice Anordnung ,» Sepieche, 1M2
Krakau, den 23. .Juli 1942.
Der Leiter

des Amtes fiir Preisbildung
m der Regierung des Generalgouvernements

Dr. Schulte-Wisser mann

Anordnung

iiber die Anderung der Jagdzeit fiir Knhhithn.
er'

Vom 12. August 1942.

AN

f&%fldstﬁ(,) é< e X ,,>r)dne ich
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§ 1

O kazdym kupnie i sprzedazy uzywanego po-
jazdu mechanicznego nalezy w przeciggu tygodnia
po zawarciu umowy kupna dokona¢ zgloszenia na
formularzu, ktéry mozna otrzyma¢ w Technicznym
Przg¢dzie Badania Ruchu Pojazdéw Mechanicznych
w Genera nym Gubernatorslwie. Zgloszenie winni
podpisa¢ kupujacy i1 sprzedawcy, zas§ sprzedawcy

s %}?gzuiagf s1pra Guberna-

torstwa f&f(’)wneg ewnetrz-
nych — Wydzialu Ruchu Drogowego).

§ 12

Zarzadzenie niniejsze obowigzuje dla wszelkich
rodzajow odptatnych czynnosci zbycia uzywanyct
2 “ 1°W mechanicznych, a wigc rowniez dla
wrzedazy zastawow, dobrowolnych przetargoéw
sprzedazy z wolnej r¢ki przez komornikow lub dla
podobnego postgpowania celem osiggnigcia naj-
wyzszej ceny. Nie obowigzuje ono dla zbycia ur -
wan%/ch pojazdow mechanicznych w drodze licv-
tacjl przymusowej.

§ 13
Zarzadzenie niniejsze nie obowigzuje dla uzy-
wanych ciagnikow, jesli sprzedawca lub kupujacy
jest wlo$Scianinem lub ziemianinem, a uzycie ciag-

rolniczym ° powinno na«tapi¢ w zakladzie

§ 14

Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Urzad dla
Ksztattowania Cen) moze w razie zaistnienia szcze-
gdlnych powodow dopusci¢ albo =zarzadzi¢ wy-
jatki ogolnie lub w poszczegdlnym wypadku.

§ 15

Kto wykracza przeciwko niniejszemu zarzadze-

5 ksztaitovganlu ce6n W&’IH% ?2 q(Wle orzai%ﬁé(‘)m?

(Dz. Rozp. GG. I str. 131).
16
z.r,,dzenie * * * wchotfei . iycie , *

1 wrzeSnia 1942 r.

Krakau dnia 23 lipca 1942 r.

Kierownik
Urzedu dla Ksztaltowania Cen
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Dr Schulte-Wisser mann

7 )
L Narzaazenie
° zmmnic czasu polowania na Kkuropatwy.

7 .
dnia 12 sierpnia 1942 r.
wiedk POSdfWr S 3 2 In-

rzadzam:
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§ 1
Die Jagdzeit fiir Rebhiihner wird fur das Jagd-
jahr 1942 auf die Zeit vom 1. bis 31. Oktober 1942
festgesetzt.

§ 2
Diese Anordnung tritt am 1. September 1942 in
Kraft.

Krakau, den 12. August 1942.

Der Leiter
der Hauptabteilung Forsten
in der Regierung des Generalgouvernements
In Vertretung

Schmitt

Anordnung

iiber cine drtlichc Obstbaiimzahlung
im September 1942.

Vom 18. August 1942.
Auf Grund des § 2 der Verordnung iiber Boden-
benutzungserhebungen im Generalgouvernemenl

vom 4. Marz 1942 (VB1GG.S.116) wird angeordnet:

Einziger

(1) In der Mitte des Monats September 1942
findet in den Dorfern Czerniec, Jazowsko, Kisz-
nia, Maskowice, tacko, Zabrzez, Zagorzyn und
Zarzecze der Landgemeinde Lacko, Kreishaupt-
mannschaft Neu-Sandez, in dem Dorf Kamienica
der Landgemeinde Kamienica, Kreishauptmann-
schaft Neu-Sandez, in dem Dorf Tylmanowa der
Landgemeinde Ochotnica, Kreisbauptmannschaft
Neumarkt, eine Obstbaumzahlung statt.

Paragraph.

(2) Zu erheben sind von den Gemeindebehorden
die folgenden Obstbaumarten und Beerenstraucher
oder Beerenobstflachen, die sich auf dauerndem
Standort befinden:

1. Apfelbaume,
a) Iloch- und Halbstiimme,
b) Niederstamme,

2. Birnbaume,
a) Hoch- und Halbstiimme,
b) Niederstamme,

SiiBkirschbaume,

. Sauerkirschbaume,

Pflaumen- und Zwetschgenbiiume,
Mirabellen- und Reneklodenbaume,
Aprikosenbaume (Marillen),

Pfirsichbaume,

© % N AW

Walnufibaume,

10. Johannisbeerstraucher,
11. Stachelbeerstriiucher,
12. Erdbeerflachen,

13. Himbeerflachen.
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§1
Czas polowania na kuropatwy ustala si¢ na rok
polowania 1942 na czas od dnia 1 do 31 pazdzier-

nika 1942 r.

8 A
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zZycie z dniem
1 wrzes$nia 1942 r.

Krakau, dnia 12 sierpnia 1942 r.
Kierownik
Glownego Wydzialu Laséw

w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa
W zastgpstwie
Schmitt

Zarzadzenie
o miejscowym spisie drzew owocowych
w sierpniu 1942 r.

Z dnia 18 sierpnia 1942 r.

Na podstawie § 2 rozporzadzenia o badaniach
nad uzytkowaniem gruntu w Generalnym Guber-
natorstwie z dnia 4 marca 1942 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 116), zarzadza sig¢:

Jedyny paragraf.

(1) W polowie miesigca wrze$nia 1942 r. od-
bedzie si¢ spis drzew owocowych we wsiach: Czer-
niec, Jazowsko, Kisznia, Maskowice, Lacko, Za-
brzez, Zagorzyn i Zarzecze gminy wiejskiej Lacko,
Starostwo Powiatowe Neu-Sandez, we wsi Ka-
mienica gminy wiejskiej Kamienica Starostwo
Powiatowe Neu-Sandez, we wsi Tylmanowa gmi-
ny wiejskiej Ochotnica Starostwo Powiatowe Neu-
markt.

(2) Wtadze gminne winny ustali¢ stan nasteg-
pujacych gatunkéw drzew owocowych i krzewow
owocowych (jagodowych) lub powierzchni pod
uprawa jagdd, znajdujacych si¢ na stalym te-
renie zagospodarowania:

1. jabtoni,

a) wysokopiennych i poélpiennych,

b) niskopiennych,
2. grusz,

a) wysokopiennych i polpiennych,

b) niskopiennych,

. drzew czere$niowych,
. drzew wisniowych,

. §liw 1 $liw wegierek.

3

4

5

6. mirabel i renklod,
7. drzew morelowych,

8. drzew brzoskwiniowych,

9. krzewow orzechow laskowych,

10. krzewoéw porzeczkowych,

11. krzewow agrestu,

12. powierzchni pod uprawa poziomek,

13. powierzchni pod uprawa malin.
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(3) Bei den Obstbaumarten und bei den Beeren-
strauchern oder Beerenobstflachen ist im ein-
zelnen anzugeben, wieviel noch nicht ertragsfahig,
wieviel ertragsfahig und wieviel abgangig sind.
AuBerdem ist festzustellen, wieviel von der Ge-
samtzahl der Obstbaume der in Nr. 1 bis 9 genan-
ten Art in Hausgarten stehen.

Krakau, den 18. August 1942.

Regierung des Generalgouvernements
Hauptabteilung Ernahrung und Landwirtschaft

Naumann

1942

(3) Przy gatunkach drzew owocowych i przy
krzewach owocowych (jagodowych) lub powierzch-
niach pod uprawa jagdd podaé nalezy szczegd-
towo, ile jest jeszcze nieprodukujacych, ile pro-
dukujacych, oraz ile odpada z powodu niezdat-
no$ci) do produkcji. Procz tego nalezy ustali¢, ile
z ogdblnej liczby drzew owocowych gatunku wy-
mienionego w p. 1 do 9 znajduje si¢ w ogrodach
domowyc%n

Krakau, dnia 18 sierpnia 1942 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Glowny Wydzial Wyzywienia i Rolnictwa
Nauniann
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